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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fiur den Kauf dieses Gerates.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des
Produkts sorgfaltig durch und heben Sie es zum spéteren
Nachlesen an einem sicheren Ort auf. Um langfristig einen
sicheren und effizienten Betrieb sicherzustellen, empfehlen
wir die regelmafRige Wartung des Produktes. Unsere Service-
und Kundendienst-Organisation kann Ihnen dabei behilflich
sein.

Wir hoffen, dass Sie viele Jahre Freude an dem Produkt
haben.

Cher client,

Merci d'avoir fait I'acquisition de cet appareil.

Nous vous invitons a lire attentivement la présente notice
avant d'utiliser votre appareil. Conservez ce document dans
un endroit adapté afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement. Pour garantir un fonctionnement sar et
efficace, nous vous recommandons de procéder
régulierement aux opérations d'entretien nécessaires. Notre
service Aprés-Vente et notre équipe technique peuvent vous
apporter leur aide dans ces opérations.

Nous espérons que vous profiterez de votre produit pendant
de longues années.

Kaere kunde,

Mange tak for dit kab af dette apparat.

Laes venligst manualen grundigt igennem, fgr du bruger
produktet, og opbevar den pa et sikkert sted til eventuel
fremtidig brug. For at sikre en konstant sikker og effektiv drift
anbefaler vi, at produktet vedligeholdes regelmaessigt. Vores
service- og kundeserviceorganisation kan assistere med
dette.

Vi haber du vil nyde flere ars drift med produktet uden
problemer.

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup urzadzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i zachowanie
jej w bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystaé z niej w
przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie
urzgdzenia zalecamy jego regularne serwisowanie. Pomoc w
tym moze nasz serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo z zadowoleniem uzytkowaé
nasze urzgdzenie przez wiele lat.

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam, ze jste si zakoupil/a toto zafizeni.

Pred pouzitim vyrobku si prosim pozorné prectéte tento
navod a uschoveijte jej na bezpecném misté pro budouci
potfebu. Pro zajisténi trvalé bezpecnosti a u¢inného provozu
vyrobku doporucujeme pravidelné provadét predepsanou
udrzbu. Na$e servisni a prodejni oddéleni vam budou k
dispozici.

Pfejeme Vam bezzavadovy provoz tohoto zafizeni po dobu
mnoha let.

Tisztel Vasarlo!

Kdsz6njik, hogy megvasarolta ezt a berendezést!

Kerjik, figyelmesen olvassa el jelen kézikdnyvet a
berendezés hasznalata elétt, és a késdbbi hasznalathoz
tarolja biztonsagos helyen. A berendezés folyamatos
biztonsaganak és hatékony miikodésének biztositasa
érdekében javasoljuk a termék rendszeres karbantartasat.
Ebben segitségére lehet szerviziink és tgyfélszolgalatunk.

Reméljuk, sok éven at problémamentes lizemet élvezhet
ezzel a termékkel.
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1 Sicherheit

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Stromschlaggefahr!

Lebensgefahr durch unsachgemafe Arbeiten!

Alle mit der Installation verbundenen Elektroarbeiten dirfen nur
von einer elektrotechnisch ausgebildeten Fachkraft durchgefiihrt
werden!

Vorsicht!

Bei der Installation des Zubehors besteht die Gefahr erheblicher
Sachschaden. Deshalb darf das Zubehor nur durch
Fachunternehmen montiert und durch Sachkundige der
Erstellerfirmen erstmalig in Betrieb genommen werden!
Verwendetes Zubehdr muss den Technischen Regeln
entsprechen und vom Hersteller in Verbindung mit diesem
Zubehdr zugelassen sein.

Vorsicht!
Es durfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

A Gefahr!

Lebensgefahr durch Umbauten am Zubehor!
Eigenméchtige Umbauten und Veranderungen am Zubehdr sind
nicht gestattet, da sie Menschen geféahrden und zu Schaden an
dem Zubehor fihren kénnen. Bei Nichtbeachtung erlischt die
Zulassung des Zubehors!

ﬁ Stromschlaggefahr!
Stromschlaggefahr!

Vor der Durchfiihrung der Montagearbeiten ist die Anlage
spannungsfrei zu schalten und gegen Wiedereinschalten zu
sichern!

1.2 BestimmungsgeméRe Verwendung

Das S-Bus-Modul IWR SBM (GTW 25) dient zur Verbindung von
Warmeerzeugern mit S-Bus-fahigen IWR-Wandaufbaureglern oder
weiteren Warmeerzeugern tber S-Bus.

Verweis:

Die Installationshandbiicher der Warmeerzeuger und
Montageanleitungen der IWR-Wandaufbauregler sind zu
beachten.

7811069 - 02 - 28032023 3



de 2 Uberdieses Handbuch

2 Uber dieses Handbuch

21 Aligemeines

Diese Montageanleitung wendet sich an den Heizungsfachmann, der das
Zubehdr installiert.

2.2 Benutzte Symbole

221 In der Anleitung verwendete Symbole

In dieser Anleitung gibt es verschiedene Gefahrenstufen, um die
Aufmerksamkeit auf spezielle Anweisungen zu lenken. Damit mdchten wir
die Sicherheit der Benutzer erhéhen, Probleme vermeiden und den
ordnungsgemafien Betrieb des Gerates sicherstellen.

Gefahr!
Gefahrliche Situationen, die zu schweren Verletzungen flihren
kénnen.

Stromschlaggefahr!
Gefahr eines elektrischen Schlages.

Warnung!
Gefahrliche Situationen, die zu leichten Verletzungen fiihren
kénnen.

Vorsicht!
Gefahr von Sachschaden.

. | Wichtig:
1 | Bitte beachten Sie diese wichtigen Informationen.
T Verweis:
J Bezugnahme auf andere Anleitungen oder Seiten in dieser
Dokumentation.
3 Produktbeschreibung
3.1 Lieferumfang
Abb.1 Lieferumfang Tab.1 Lieferumfang
@ Pos. | Stck. | Bezeichnung
B 1 IWR S-Bus-Modul
C 2 S-Bus-Abschlusswiderstand
D 1 S-Bus-Verbindungskabel

RA-0002385
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4 |nstallation

4.1 Elektrische Installation

Abb.2 Schematische Darstellung
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Abb.3  Anbindung eines S-Bus-Moduls IWR SBM (GTW25) an einen System-/Kaskadenregler IWR RMS (SCB10)
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A System-/Kaskadenregler IWR RMS (SCB10) C S-Bus-Abschlusswiderstand
B S-Bus-Modul IWR SBM (GTW25) D S-Bus-Verbindungskabel

Abb.4  Anbindung mehrerer S-Bus-Module IWR SBM (GTW25) an einen System-/Kaskadenregler IWR RMS (SCB10)
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A System-/Kaskadenregler IWR RMS (SCB10) C S-Bus-Abschlusswiderstand
B S-Bus-Modul IWR SBM (GTW25) D S-Bus-Verbindungskabel
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Consignes de sécurité

Consignes générales de sécurité

Recommandations

Danger d'électrocution

Danger de mort da a un travail incorrect!

Tous les travaux électriques en lien avec l'installation doivent
uniqguement étre effectués par un électricien qualifie.

Attention

Il existe un risque sérieux de dommages matériels lors de
l'installation des accessoires. Les accessoires doivent donc étre
installés exclusivement par des entreprises formeées a cet effet, et
mis en service par une personne compeétente nommeée par
l'installateur du systéme. Les accessoires utilisés doivent
correspondre aux réglementations techniques et la combinaison
avec ces accessoires doit étre approuvée par le fabricant.

Attention
Utiliser uniquement des pieces de rechange d’origine.

Danger

Risque mortel en cas de modification des accessoires !

Les conversions et modifications non autorisées sur les
accessoires sont interdites, car elles peuvent mettre en danger la
vie de personnes et endommager les accessoires. Tout
manquement a ces instructions annule I'nomologation des
accessoires.

Danger d'électrocution

Risque d’électrocution !

Avant de débuter le travail d'installation, isoler la chaudiére de
I'alimentation électrique et la protéger contre un rebranchement
accidentel.

Le module S-bus IWR SBM (GTW 25) sert a connecter via S-bus des
générateurs de chaleur avec des régulateurs muraux IWR ou des
générateurs de chaleur supplémentaires compatibles S-Bus.

Voir

Respecter les instructions des notices d'installation des

générateurs de chaleur et les instructions de montage des
régulateurs mureaux IWR.

7811069 - 02 - 28032023



2 A propos de cette notice

21 Généralités

Cette

2 A propos de cette notice ~ fr

notice d'installation est destinée au chauffagiste installant les

accessoires.

2.2 Symboles utilisés

221 Symboles utilisés dans la notice

Dans cette notice, différents niveaux de danger sont utilisés pour attirer
I'attention sur des indications particulieéres. Nous souhaitons ainsi assurer
la sécurité de I'utilisateur, éviter tout probléme et garantir le bon
fonctionnement de l'appareil.

Danger
Risque de situations dangereuses pouvant entrainer des
blessures corporelles graves.

Danger d'électrocution
Risque d'électrocution.

Avertissement
Risque de situations dangereuses pouvant entrainer des
blessures corporelles légéres.

Attention
Risque de dégats matériels.

Important
Attention, informations importantes.

Voir
Référence a d'autres notices ou a d'autres pages de cette notice.

Livraison standard

Qté | Désignation

i
LI
3 Description du produit
3.1 Livraison standard
Fig.5 Livraison standard Tab.2
© p® |
ment
B

1 Module S-bus IWR

2 Résistance d'extrémité S-bus

= 3

1 Cable de communication S-bus

RA-0002385
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4.1 Installation électrique

Fig.6 Schéma de principe
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Fig.7 Connexion d'un module S-bus IWR SBM (GTW25) a un contrbleur de systéme/de cascade IWR RMS (SCB10).
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Fig.8 Connexion de plusieurs modules S-bus IWR SBM (GTW25) & un contrdleur de systéme/de cascadelWR RMS
(SCB10).

SCB10

—
=
x8
x| ] i
. [
x12
g (L] ]
Jmde - 3
3 =) x4
all m
x15 -~ 2
‘em T ‘ = ‘ T h |Ts‘@A ‘ Sedles 2 suclaualnual
NNNNNNNNNN M e fening .l O RA-0002384

8 7811069 - 02 - 28032023



4 Installation = fr

A Contréleur de systéme/de cascade IWR RMS C Résistance d'extrémité S-bus
(SCB10) U Cable de communication S-bus
B Module S-bus IWR SBM (GTW25)
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Sikkerhed

Generelle sikkerhedsinstruktioner

1.2 Anbefalinger

10

Fare for elektrisk sted

Livsfare pa grund af forkert udfert arbejde!

Alt elektrisk arbejde i forbindelse med installationen ma kun
udfgres af en uddannet elektriker.

Pas pa

Der er risiko for betydelig materiel skade under montering af
tilbeher. Tilbehgr skal derfor monteres af faguddannede
leverandgrer og seettes i drift af en kvalificeret person udpeget af
systemmontgren. Det anvendte tilbeher skal veere i
overensstemmelse med de tekniske regler og veere godkendt af
producenten til brug sammen med dette tilbehar.

Pas pa
Der ma kun anvendes originale reservedele.

A Fare

Risiko for dad pga. endringer pa tilbeharet!
Uautoriserede konverteringer og modifikationer pa tilbehgret er
ikke tilladt, da det kan bringe personer i fare og medfgre skader
pa tilbehgret. Hvis disse instruktioner ikke overholdes, ophzeves
godkendelsen af tilbehgret.

Risiko for elektrisk stad.!

For start pa installationsarbejdet skal kedlen isoleres fra
stremforsyningen, og det skal sikres, at den ikke kan bliver
tilsluttet igen ved et uheld.

c Fare for elektrisk stad

IWR SBM S-Bus-modulet (GTW 25) bruges til at forbinde
varmegeneratorer med S-Bus kompatible IWR vaegmonterede
styreenheder eller yderligere varmegeneratorer via S-Bus.

Se

Overhold installationsvejledningerne som fglger med
varmegeneratorerne, samt monteringsinstruktionerne for de
vaegmonterede IWR-styreenheder.

)

7811069 - 02 - 28032023
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2 Om denne manual

21 Generelt

Denne monteringsvejledning er beregnet for den VVS-specialist, der
monterer tilbehgret.

2.2 Anvendte symboler

221 Anvendte symboler i manualen

Denne manual bruger opererer med forskellige fareniveauer for at henlede
opmaerksomheden pa seerlige instruktioner. De ger vi af hensyn til
sikkerheden, for at forebygge problemer og sikre, at apparatet anvendes
korrekt.

Fare
Risiko for farlige situationer, som kan resultere i alvorlig
personskade.

Fare for elektrisk stad
Risiko for elektrisk stad.

Advarsel
Risiko for farlige situationer, som kan resultere i lettere
personskade.

Pas pa
Risiko for materielle skader.

. | Vigtigt
1 | Bemaerk: Vigtig information.
T Se
J Henvisninger til andre manualer eller sider i denne manual.
3 Beskrivelse af produktet
3.1 Standardleverance
Fig.9 Standardleverance Tab.3 Standardleverance
@ Punk | Stik. |Betegnelse
t

B 1 IWR S-Bus-modul
C 2 S-Bus-slutmodstand
D 1 S-Bus-kommunikationskabel

RA-0002385
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Installation

Elektrisk installation

Fig.10  Skematisk diagram
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Fig.11  Tilslutning af et IWR S-Bus-modul IWR SBM (GTW25) til et IWR RMS (SCB10) system/kaskadestyring.
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C S-Bus-slutmodstand
D S-Bus-kommunikationskabel

A System/kaskadestyring IWR RMS (SCB10)
B S-Bus-modul IWR SBM (GTW25)

Fig.12  Tilslutning af flere S-Bus-moduler IWR SBM (GTW25) til et system/kaskadestyring IWR RMS (SCB10).
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C S-Bus-slutmodstand
D S-Bus-kommunikationskabel

A System/kaskadestyring IWR RMS (SCB10)
B S-Bus-modul IWR SBM (GTW25)
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1 Bezpieczenstwo
1.1 Ogolne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa
Ryzyko porazenia prgdem
Zagrozenie zycia wskutek nieprawidtowego wykonania prac!
Wszystkie prace zwigzane z podfgczeniem elektrycznym kotta
mogg wykonywac wytacznie wykwalifikowani elektrycy.
Przestroga
Podczas montazu elementow wyposazenia dodatkowego moze
doj$¢ do powaznego uszkodzenia urzadzenia. Z tego wzgledu
elementy wyposazenia dodatkowego mogg by¢ montowane
wytacznie przez odpowiednio przeszkolony personel i
uruchamiane przez kompetentne osoby wskazane przez
wykonawce instalacji. Zastosowane elementy wyposazenia
dodatkowego muszg spetnia¢ wymagania przepiséw technicznych
i muszg byc¢ zatwierdzone przez producenta dla danej konfiguraciji
sprzetowe;.
Przestroga
Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
ﬁ Niebezpieczenstwo
Zagrozenie dla zycia z powodu zmian wprowadzonych w
wyposazeniu dodatkowym!
Samodzielne przezbrajanie i wprowadzanie zmian w wyposazeniu
dodatkowym jest niedozwolone, poniewaz stanowi zagrozenie dla
zycia i moze prowadzi¢ do uszkodzenia wyposazenia
dodatkowego. Niezastosowanie sie do tych zaleceh powoduje
utrate przez wyposazenie dodatkowe dopuszczenia do
eksploataciji.
c Ryzyko porazenia pradem
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Przed rozpoczeciem montazu odtgczy¢ od kotta zasilanie
elektryczne i zabezpieczy¢ kociot przed przypadkowym
wigczeniem.
1.2 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Modut IWR SBM (GTW25) magistrali S jest przeznaczony do
nawigzywania przez zrodta ciepta potgczenia za posrednictwem magistrali
S z wspotpracujgcymi z magistralg S modutami IWR montowanymi na
Scianie lub z innymi zrédtami ciepta.

7811069 - 02 - 28032023 13



pl 2 O niniejszej instrukcji

2 O niniejszej instrukcji

2.1 Informacje ogoélne

22 Stosowane symbole

221 Symbole stosowane w instrukcji

3 Opis urzgdzenia

3.1 Zakres dostawy

Rys.13  Zakres dostawy

RA-0002385

14

Patrz
Stosowac sie do zalecen podrecznikow montazu zrodet ciepta i
modutéw IWR montowanych na Scianie.

o

Niniejszy podrecznik montazu jest przeznaczony dla wykonawcow
instalacji grzewczych, montujgcych elementy wyposazenia dodatkowego.

W niniejszej instrukcji informuje sie o réznych poziomach zagrozenia, aby
zwréci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje. Stosujemy te
metode, aby zapobiega¢ problemom i zagwarantowac prawidiowg prace
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢
do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia pradem
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Ostrzezenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzié¢
do zranienia.

Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

. | Wazne
1 Prosimy o uwage: wazna informacja.
T Patrz
J Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.
Zak.4 Zakres dostawy
Po- | szt. |Oznaczenie
zycja
B 1 modut IWR magistrali S
C 2 rezystor terminacji magistrali S
D 1 przewod komunikacyjny magistrali S

7811069 - 02 - 28032023
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4 Montaz

41 Podtaczenie elektryczne

Rys.14  Schemat potaczen
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A urzadzenie nadrzedne (master) B urzadzenie podrzedne (slave)
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Rys.15 Podtgczenie modutu IWR SBM (GTW25) magistrali S do modutu IWR RMS (SCB10) sterowania kaskadg kottéw
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4 Montaz

modut IWR RMS (SCB10) sterowania kaskadg
kottow

modut IWR SBM (GTW25) magistrali S

C rezystor terminacji magistrali S
D przewdd komunikacyjny magistrali S
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1 Bezpecnost

1.1 VSeobecné bezpecénostni pokyny

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem

Hrozi nebezpeéi smrtelného zranéni v disledku nespravné
odvedené prace!

VSechna elektricka zapojeni v ramci montazni instalace zarizeni
smi provést pouze kvalifikovany elektrikar.

Upozornéni

PFi instalaci pfislusenstvi vznika nebezpeci zavaznych vécnych
Skod. PrislusSenstvi proto musi instalovat pouze vyskoleni
dodavatelé a musi je uvadét do provozu kompetentni osoba
urcena osobou, ktera provadéla instalaci systému. Pouzivané
prislusenstvi musi odpovidat technickym predpisim a byt
schvaleno vyrobcem v kombinaci s timto prislusenstvim.

Upozornéni
Pfi eventualni opravé sméji byt pouzity pouze originalni nahradni
dily.

A Nebezpedi

Nebezpeg&i smrti v diisledku zmén na pfisluSenstvil
Neopravnéné zmeény a Upravy prisluSenstvi nejsou povoleny,
protoze ohrozuji osoby a poskozuji pfislusenstvi. Nedodrzenim
téchto pokynu zanika schvaleni prislusenstvi.

A Nebezpedi trazu elektrickym proudem

Nebezpegdi urazu elektrickym proudem!
Pred zahajenim instalace odpojte kotel od napajeni a zajistéte jej
proti neumysinému zapojeni.

1.2 Doporuceni

Modul systémové sbérnice (S-Bus) IWR (GTW 25) slouzi k pfipojeni
zdroju tepla k nasténnym fadi¢im IWR zpusobilych pro sbérnice S-Bus
nebo k doplikovym zdrojim tepla prostfednictvim sbérnice S-Bus.

- Viz
Dodrzujte prosim navody k instalaci zdrojl tepla a pokyny
k montazi nasténnych radict IWR.

7811069 - 02 - 28032023 17
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2 O tomto navodu

21 VSeobecné

Navod k instalaci je ur€en pro specialistu na vytapéni, ktery montuje
prisludenstvi.

2.2 Pouzité symboly

221 Symboly pouzité v navodu

V tomto navodu jsou pouzity riizné Grovné varovani, aby upozornily na
zvlastni pokyny. Cilem je zvysit bezpeénost uzivatell, zamezit pfipadnym
problém0m a zajistit spravny provoz zafizeni.

Nebezpedi
Nebezpedi, které muze vést k tézkym poranénim osob.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem.

Varovani
Nebezpecdi, které mize vést k lehkym poranénim osob.

Upozornéni
Nebezpeci vécnych Skod.

. | Dllezité
1 | Pozor - dulezité informace.
T Viz
LU} odkaz na jiné navody nebo stranky v tomto navodu.
3 Popis produktu
3.1 Standardni dodavka
Obr.17  Standardni dodavka Tab.5 Standardni dodavka
@ Pozi- | Ks [Ur&eni
ce
B 1 Modul systémové sbérnice (S-Bus) IWR
C 2 Koncovy odpor sbérnice S-Bus
D 1 Komunikacni kabel sbérnice S-Bus

RA-0002385
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4 Instalace

41 Elektricka instalace

Obr.18 Schematicky nakres

________________________________________________________________________________
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Obr.19  Pfipojeni modulu IWR systémové sbérnice IWR SBM (GTW25) k systémovému/kaskadnimu fadi¢i IWR RMS
(SCB10).
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Obr.20  Pfipojeni nékolika modulli systémové sbérnice IWR SBM (GTW25) k jednomu systémovému/kaskadnimu fadici IWR
RMS (SCB10).
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4 Instalace

A Systémovy/kaskadni radi¢ IWR RMS (SCB10)
B Modul systémové sbérnice IWR SBM (GTW25)

C Koncovy odpor sbérnice S-Bus
D Komunikacni kabel shérnice S-Bus
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1 Biztonsag
1.1 Altalanos biztonsagi utasitasok
Aramiités veszélye
Eletveszély nem megfeleld munka miatt!
A telepitéssel kapcsolatos 6sszes elektromos munkat csak
képzett villanyszereld végezheti.
Vigyazat
A tartozékok szerelésekor fennall az anyagi kar
bekovetkezésének veszélye. Ezért a tartozékokat csak
szakvallalat szerelheti fel, és csak a gyarto cégek szakértéi
helyezhetik azokat els6 izben tGizembe. Az alkalmazott
tartozékoknak meg kell felelnitik a miiszaki eléirasoknak, és
azokat a gyartonak jova kell hagynia, figyelembe véve az adott
tartozékok kombinaciojat.
c Vigyazat
Csak eredeti potalkatrészeket szabad felhasznalni.
c Veszély
A tartozékok madositasa életveszélyes!
A tartozékokat engedély nélkil nem szabad atalakitani, sem
maodositani, mivel ez veszélyt jelenthet a személyekre és a
tartozékokra is. E szabalyok be nem tartasa a tartozék
jovahagyasanak érvénytelenitését eredményezi.
c Aramiités veszélye
Aramiités veszélye!
Az izembehelyezési miivelet megkezdése elétt le kell valasztani
a kazant a halézatrdl és biztositani kell a véletlen visszakapcsolas
ellen.
1.2 Ajanlasok

Az IWR SBM S-Bus modullal (GTW 25) hétermel6ket lehet csatlakoztatni
S-Bus-képes IWR falra szerelhet6 vezérl6khoz vagy tovabbi
hétermel6khéz S-Buson keresztiil.

Lasd
Keérjik, vegye figyelembe a hétermel6k telepitési kézikdnyveit és
az IWR falra szerelhetd vezérlék szerelési utasitasait.

LD
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2 A kézikdnyv bemutatasa

2.1 Altalanos informaciok

Ez a telepitési kézikdnyv a tartozékok telepitését végz6 flitési szakember
szamara készllt.

2.2 Jelmagyarazat

221 A kézikdnyvben hasznalt szimbélumok

Jelen kézikdnyv tobbféle veszélyességi szinttel hivja fel a figyelmet a
specialis utasitasokra. Ezzel javitjuk a felhasznaloi biztonsagot,
megakadalyozzuk a problémakat és garantaljuk a berendezés megfeleld
mikodeését.

[Ty

3 A termék leirasa

3.1 Standard szallitasi tartalom

abra21 Standard szallitasi tartalom tab.6

Veszély
Sulyos személyi sériilést eredményez6 veszélyes helyzetek
kockazata.

Aramiités veszélye
Aramiités veszelye.

Figyelmeztetés
Kisebb személyi sériilést eredményez6 veszélyes helyzetek
kockazata.

Vigyazat
Anyagi karok kockazata.

Fontos
Figyelem: fontos informacio.

Lasd
Hivatkozas mas kézikdnyvekre vagy jelen kézikdnyv oldalaira.

Standard szallitasi tartalom

@ Elem

Darab | Megnevezés

B

1 IWR S-Bus-modul

Cc

2 S-Bus lezaro ellenallas

D

1 S-Bus kommunikacios kabel

RA-0002385
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4 Telepités

4.1 Elektromos szerelés

abra22 Vazlatos abra

________________________________________________________________________________
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abra23 Egy IWR SBM (GTW25) IWR S-Bus modul csatlakoztatasa egy IWR RMS (SCB10) rendszerhez/kaszkadvezérléhoz.
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RA-0002383
A IWR RMS (SCB10) rendszer/kaszkadvezérld C S-Bus lezard ellenallas
B IWR SBM (GTW25) S-Bus modul D S-Bus kommunikacios kabel

abra24 Tobb IWR SBM (GTW25) S-Bus modul csatlakoztatasa egy IWR RMS (SCB10) rendszerhez/kaszkadvezérl6hoz.
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